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AL "ACIMIE{VTO DE I\. SE>On JESECHISTO.
INTITULADO

US ASTIICIAS

®E LUZBELS,
CONTRA LAS DIVINAS PROFECIAS.

PERSONAS QUE

Virgen. Un Soldado,
Wl Josg, Muisicos.
Miguel, Luzbel,
JORNADA

parecese Luzbelen un retrete leyendo

n un Id),o sobre una mesa enlutada r
tios luces dios lados, y canta la mu-
sica, lo siguiente.

ALis. C iID , mortales, oid
un pasmo, asombro, y prodii
que el Padre Eterno dispone
entregaros & su Hijo.
Aquestas voces-concuerdaa
Con estos mismos escritos,
y ha de Illegar este tiempo
a [>esar del dolor mio.
tis. De Daniel y de Isafas
®e cumplen los vaticinios,
y eu nn supuesto sustenta
unidn del Verbo Divino.

N-tizbely arrojael libro.

eDejadme ya, confusiones,
que me queréis, eco esquivo?
)t gue no bhasta
«ci Lielo haberme espelido
conjd,pendid y ullrage.

HABLAN

La Astucia In-

Gilberto, Pastor.

EN EL.

Pedernal, Pastor.
Cucharon, Gra-
cioso,

fernal.

PRIMERA.

y_confusiéon de los mios,
sino es “ue quieras también
con escrituras y libros,

con acordes instrumentos,
con voces de Paraninfos
duplicar misconfusiones
entre nuevos laberintos?
Pero (ay de mil)que es envano
querellarme, pues que miro
a tu poderempefiado

para disipar mis brios.

Alas si seran fantasias,

que quieren con su destino
atormentar mis pasiones,
para que a un tiempo mismo
sea veneno y triaca,

que por medios exquisitos
disponga que el hombre sea, .
si antes de Dios el olvido,
vivos recuerdos ahora,

que despierte sus carifios?
Bien puede ser; pero no,
n'o~es-posible’'tjue conmigo
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puedan compelir sus fuerzas

que soy sagaz bhasilisco.
Mdasic. mas asiulo que seas,

es niuv éorio (u (lriiniiHO

para oponerle arrojado

contra in Dios inflnilo.
tuAhn Mos acentos de esta voz

son clile.'ms , que & miofdo

le persuaden & que es

ntas que corlo mi dominio.

Y pues que lodos los Cielos,

& pesar de mis designios,

se conspiran contra mi,

be de ausentarme corrido,

V entre obscuras lobregueces,

entre mazmorras y abismos,

despefiarme, pues que veo

mi poder tan abatido

used entrary le detiene la Astucia.

Ait, Deten, Luzbel, el paso.
Cémo tan ultrajado.
fu valor esforzado;
si el Oriente y Ocaso,
con sustos parasismos y temor

a tus iras se rinde, y mis rencores?

Cobra, Luzbhel, aliento,

y tus penas y sustos

convertidas en gastos,

respiren por el viento,

que teniéndome siempre & tu

fu enemigo veras avasallado.
l.axj>. Ay de mi! que los Cielos,

con sefiales muy ciertas,

franqueando sus puertas,

correr gnieren sus velos

cercandole & tu astucia y mi cuidado,

Auio Alegérico

es,

lado,

los caminos y sendas dcl j>ccado.

A.it. Esas son confusiones
que no llego &aalcarzarins.
/-«3/1. Ni yo puedo ex]ilicarlas.
por faltarme razones,

pues siendo del bouibre los favores,

tuyos serdn y mios ios rencores.

Ajr. Puesto que somos uno
en la union del amor,
ocultar tu dolor
es recelo importuno,

pues maxima es cieiia y advertida,

gue se alivia la pena idéridi'.

Luzb, Ya que lanio porfias,

lias de Saber mi 1)01L1,
el movil que condena

mis gozos y alegrias, o

y & costa Je suspiros y larneiilos,

sabrds mis mas ocultos jjensaniieulos.

Cincneiila siglos y mas
bd que triunfé mi protervia,
con ayuda de tu astucia

de aquella mujer primera,
que incauta & mi pretension
en lo ameno de una selva
soltd las riendas al gusto,
siendo un bocado la presa
gue puso freno & su orgullo,
y malogrd su belleza.

£sle triunfo me alenté

a que encendiese la hoguera
de mi r.ibioso furor

contra los hijos de Eva,

y conseguir vengativo

el despique do mi ofensa.
Para lograr de pié firme,
esta insaciable apetencia,

en la navede mi ardor

solté al discurso las velas,

y viento en po[>a corri
donde la culpa navega

[tor ver si acaso encontraba
quien me hiciese resistencia.-
qgue no es prudencia, la que
no especula con prudencia
103 ardides del contrario,
para repartir sus fuerzas:
cuando estando divertido

en mis comiiues tareas,
recorriendo profecias,

y carleando sus sentencias,
encontré con unos libros,
cuyos caracteres eran

de Daniel y de Isaias;

y me afligen de manera
que es cada clausula un dardo,
y esun harpon cada letra.
Uno y otrocalifican

el temor de mis sospechas,
pues dicen que ha de nacer
un hombre nuevo, que sea
de/dodes| mis escuadrones
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(Jestro7o, eslrago v irngetlia;
lis oslrtclim-s de un vienlre
al resciBlarm(! esta giRTra,
y en medio de esta [lalesira
la Providencia Divina

linde |X)Der sus banderas,

y la tercera Persona

li.i de ser la ilama eterna,
(luecon soplo de su amor
lir de encender esta Uogucra,
y vencerd Campeon

el Jiatde una doncella,
que con vitales alientos

y virginales pureias,

hard que tome muy presto
tanto cuerpo la inaierta;

y pues eres tan sagaz

en el manejo de letras,

gque mis mayores progresos
se debieron & tu ciencia,

has de saber por eslenso

el origen de mis penas.
Confuso estaba Daniel,
(aqui el dolor se renueva')
articulando gemidos,
vertiendo lagrimas tiernas,
que con bocas de dolor
aumentaba su dolencia,

y del polvo de sn ver,
clamaba de esta manera:

Ea, gran Dios de Israel

cuya piedad es inmensa,

tus piedades solicita

aquella errante ovejuela
que como simple |>aloraa,
suspira, gime y anhela

con penitentes arruyos,

para que abriendo las puertas
al arcade tus piedades,
descanse alli mi tristeza,
pues son abrojos y espinas,
cuanto examinan mis huellas.
El humo de esta oracion

fue incienso y Ilave maestra
que con imperio y dominio
abri¢ las fuentes tan llenas
de caridad y de amor

que inundan las dos Esferas:

El Consiatoiio Divino,
para su alivio decreta
que un ciudadano se aparte
desde I» tiiuuraule iglesia,
para ([uc apague el incendio
de sus amoiosas quejas ;
no te admires, que el amor,
si en un corazon se hos[>cda
son tales sus ardimientos,
y tantas sus impaciencias,
que el mas diligente curso
esfiesada ligereza,
en que fiucita el deseo
con avenidas que vuelan,
basta conseguir amante
el objeto a quien se ordena.
Por nuncio de esta embajada
vino cierta inteligeueia,
que intimo su legacia
con admirable elocuencia,
de parte de aquel Monarca
que con virtud tan suprema,
quiere vencer im|)osiblcs
manifestando clemencias,
con que el hombre se levante,
de sus antignas miserias.
Ea, varon de deseos,
es tiempo (dice) que sepas
enigmas y misterios
que esla vision en si encierra.
Setenta Hebddmadas son
las que nuestro Dios dispensa,
para que vean los hombres
al Mesias que se es|>era.
La esclavitud que & tu pueblo
y tu Ciudad opulenta
oprime con tal rigor,
ya se vera con afrenta
desvanecida con rayos
de aquella luz verdadera,
que en todas partes asiste
con su Divina presencia:
esta serd quien disponga
con soberanas ideas,
que los hijos de Israel
convalecidas sus fuerzas,
sacudan de su cerviz,
pues que tanto les molesta,
elF'yugo“de‘esclavitud,
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)' las coyundas groseras,
con que a los liijos de Adan
uncid la asiula culebra.
Eti esle eslado se bailaba
este dolorque me inquieta,
cuando empez0 el incurable
{wsirando todas mis fuerzas,
por ver que aqui se graddan
otras profelicas senas
que tuve por fabulosas,
V por falsas apariencias.
Este es el Sol que David
refiere al son de sus cuerdas
que ha de nacer, esparciendo
rayos con que desvanezca
las tinieblas déla culpa,
y que con sus influencias
ha de registrar amante
las mas recénditas venas
de distantes corazones
y naciones estrangeras,
produciendo en sns entrafias,
como produce en la tierra,
minerales de deseas,
con que agradecidas vengan
coronadas atenciones,
que en obsequio y recompensa
le han de postrar la rodilla
como & suprema Cabeza,
y porque no se dudase,
declaro mas este emblema,
diciendo gae del Oriente,
con milagrosa concurrencia,
fres Reyes se han de partir
por impulso de lina estrella,
que para paje de hacha,
y para viva lucerna,
dispone para premiar
de estos tres Magos la oferta.
Entonces (dice este Rey)
ha de bajar hecho perlas
ngiiel Rocio d“I Cielo,
que & las incultas tnaleaas
dard la paz y justicia,
para que los montes sean
testigos (le su venida,
y aqui logrados se vean
los Jubileos de Aalior,
CPU el nombre que veneran

"u/o AlegiSneo,

Angeles y Querubines

con debida reverencia:

el paviniienrode Tar*js

Jas Islas, Valles y Sierras
destilaran aquel dia

con muy copiosa fluencia
rios de leclie y de Miel,
para que sea¢ste .\ectar.
Emblema que signifique

Ja dulzura que se encierra
eu los senos de su nombre,
como en la concha la perla.
Otros con rumbos distintos
con mis desdichas encuentran,
pues dicen germinara

con admirable destreza

de la estirpe de José,

y su noble descendencia,
una misteriosa Vara,

que con intacta limpieza
con el riego de la gracia
eche noK Flor 6 azucena,
cuya fragancia y olor

har& que baje sobre ella

el Paracleto Divino.

Deidad amante y excelsa.
Ninguno de los vivientes

(a pesar de mi dolencia)

ba de quedar por esclavo

y tributario aunque, sea
desvalido, |>obre y triste;
fxira que aqui resplandezca
la cojiiosa Redencidn,

con este Adan que nuevo llega.
Estas son, Astucia mia,

las profecias Divinas

que solicitan mis ruinas,
para que viviendo muera;
y asi, lo que mas me aflige,
y lo que mas me atormenta,
s ver tan cercano ) a

el plazo de esta promesa,
pues tengo por infalible
que estd cumplido & la letra.
Y si a un corazon herido
nutica se le ponen riendas,
no puede ser limitada

de la congoja la pena,
sicse”dilata’ la causa
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que los dolores rwiuevaj
levante el grito mi voz,
no cese, nO sino sienta,
busque clamorosos bronces
ue en muchascorres|x>adencias,
| en iDelancolicos ecos,
fbren en tristes endechas
los dolores que me oprimen,
los rigores que me aquejan,
los sollozos que reprimo,
y los dardos que me flechan
Quéjese todo el ilfierno,
pene, jima, llore y sienta,
y en funestos alaridos,
al son de roncas trompetas,
publique ya su desdicha,
diciendo conmigo vy ella:
aqui yace un imfelice
sepultado ep su miseria.

Ast. Con atenta obligacion
escuché tus ilusiones,

y Veo que tus razones
tienen mucho de aprension;
si asi se postra un Caudillo,
omitiendo su gobierno,

que quieres que haga el infierno
sino es morir & cuchillo?
Cobra el aliento , Luzbel,
mueran esas profecias,

que mis oidosy porfias
desmentirdn a Daniel.

Esa Doncella que dices,

be de insidiar, porque veas
conseguidas tus ideas,

y asi tu nonSbre eternices.

"uA>. Si el logro de esa querella,
consiguiera venturoso,
basilisco ponzofioso
fuera contra esa Doncella
contra esa invicta Mujer,
esa Torre de David,
que me presenta la lid,
anulando mi poder.

"Ausic. Esa Torre Soberana
tiene una piedra angular,
que la sabra preservar
de tus Puertasy Aduanas.

Desmoronando ese Templ»
con latrccinios € insultos,

he de conseguir mis gustos,
para que sirvan de cjeiiililo.

Asf. Contra aquesta que pregona

el acento de tsa voz,
he de ser rayo veloz,
& ver si acaso blasona.

Aiusic. Con una piedra que es vida,

ha de morir una muerte
sanando de aquesta suerte,
con nna muerte una herida.

I.uzh, Si hay quien la letra defienda,

no responda entre celages,

ni gaste lanios embages,

& la palestra descienda
literaria 0 militar,

que mi valor representa,
porque el mundo entero sienta
que le puedo conquistar.

Ast. Ea, Caudillo esforzado,

no quede en este orizonte
camino, senda ni monte,
de tus furias reservado.

Sale S. Miguel medio cuerpoarmado con

escudoy espadaen mano.

Mig. Soberbio atrevido aliento,

td contia el Cielo teojiones?
deten la voz, no blasones,
aclamando vencimiento:

yo te admito el desafio,

y en palestra literaria .,
tu fortuna serd varia,

y tu orgullo desvario:

si con armas me provocas,
en la mano esta el remedio;
pero eliges muy mal medio,
y son tus fuerzas muy jmeas,

Luzl>, Ya te conozco .Miguel:

piensas vencer arrogante,
y blasonar de triunfante,
oponiéndote & Luzbel?

Si en la primera venciste,
en la segunda no es fécil,
una, la hierra el mas agil,
dos quien de necio se viste.

Mig. Aquesta.misnia jactancia

te has de poner por librea,
porgue necia también sea

esa segunda arrogancia:

que aguardas ? iio determinas



ol tnetlio que lias dp lomar?
'mquieres ya rciraiar,
u es que fu mal adivinas?
i"*nzh. Ku elijo abora el acero,
/)orque en aquesta ocasion
las letras y la razén
satisfagan por entero;
sarguyo pues brevemente,
contra agiiesie fundamento,
y tomo (Hrargumento
esta razon conveniente.

Dar vida al hombrey qo & ami,

0S maniSesta injusticia,
porque la-culpa y malicia
con que del Cielo cali,
aquesta misma previuo
otro letargo mortal

al hombre que es se( igual
a Dius y su Ser Divino.
Quiso con tanta apetencia,
que estando ya desvocalo
comid del arbol vedado,

y desprecid la obediencia.
esto somos iguales,
culpa mortal fue su culj>g;

la mia no se disculpa

pues ambas fueron mortales.

Yo me quise asimilar,
y €l quiso ser como Dios;
mira tu cual de los dos
le pudo aqui rescatar.
Consigne venturoso
el perdén de su malicia,
luego se me hace injusticia?
Este es discurso forzoso,
esto en Dios se contradice;
luego aquestas profecias
son humanas fantasias
del Profeta que lo dice?
Si miras mi descendencia,
le escedo sin duda alguna,
y es muy baja sa fortuna
para hacerme competencia.
No obstante aquesta razon,
el Dios que lodo lo ordena,
goiere que viva mi [leua
sin alguna redencion:
luego es razon evidanie
tue ha de vivir sepultado

Auto Au'éneo.

en la ciinadcl |iooo(lo,

y & mis leves ofcilieiUe:
con que i'ii Cite il.-tafio
y paieoUa literawa,

n;i foilunam) fuéwviuia,
ni mi orgullo desvario.

Juzgaras ([ue li.is convencido;

pues («ira que mas te asoinlire,
aliogando fior d hombi-p,

b is de quedar con olvido.
Tu arguyes en calidad

que las dos culpas morlaln,
fueran entrambas iguales,
y esto es ir contra verdad.
Pero para mas tormento,-
demos que eJ caso asi fuera,
pues de aqui no se arguyera,
ni probara tu argumento’;
[vorque aqueste beneiiciq

es gracia «le su jvoder,

y aquesta la puede hacer,
sin que anteceda servicio-:
«lccirme que es fiijuslicia,
Jo que puramente es grada,
0 es afectada falacia,

o0 verros de tu malicia.

Dios as! mismo se mueve

a el paso e su piedad
«nostrando su claridad,

no porque & nadie la ilebo:
luego puede este Sefior,

sin que le argiiy.as de injusto,
hacer al hombre este gusto,
v & ti dcjarteoii tu horror.
Esa noble (jerarquia  *
de que te precias ufano,

es [>ensamieiUo villano

y una bastarda liidaiguia.
Y dime, ya que tuviste

de su mano liberal,

un tan noble natural,

tu mismo no le jveidisle?
Que disculpa puede haber,
ni razon de congruencia
<;ue disculpe tu insolencia,
ni ppr ti pueda volver,
aunque el hombre eonjelio
un tan enorme pecado,
tu'astucia tuvo & su lado,

Al
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Vsus ct)"4fios no vo.

En ti nncié sin rniilraiio
esa arrébame sohfetbia,

v agnpsa miima [trolcrvia
le (iLspefidé Icmeinrii);

luego en esle desafio

y jlalestra literaria,

fue in fortuna muy varia,

v tu orgullo ileivario.

ori.tf. Deten, Miguel no levante
lauto tu voz la victoria,

<Jiie oo €S razon jterentoria
esa rcs|Hiesta arrogante.

Si Dios se muestra clemente,
haciendo agiiese agasajo,

sin que me cueste traliajo
teargiivo de inconsiguiente.
Asi que se vio postrado

el hombre, y Dios ofendido,
dijo estaba arre{>cntido

por lo que habia criado.
Borraréle de la tierra,

dijo con furiay enojo,

y ha de ser vivo desj>ojo
cuanto en el mundo se encierra.
Dos imjwsibles induce

mi astucia de esta sentencia,
y has de ver con evidencia
si mi ingenio los reduce.

La palabra que Dios pone,
es de eterna permanencia,

y toda su consistencia
COMO suya se supone.

Con que si abora revoca

la sentencia que le dio,
siguese que no cumplio

lo que dijo jwr su boca."
Este es discurso infalible
que se prueba inconsiguiente:
luego concede tn mente

un imposible posible?

V ya que Dios le sentencia,
como Moisés escribio,

que asi que el hombre se vio
herido de mi violencia,
aquel corazon Divino,

coa un dolor vehemente,
tocando intrinsecamente

la sentencia le previno?

Luego en esta iliicret-'ciun
se ludia 1i1i engafio notable,
pues siendo Dios iiiuiul.able,
le lilriliirye mmaeion;

y asi digo e<m Luzbel,

el que acjuesas profecias
son humanas fantasias

de lIsaias y Daniel,

Mig. Todas aquesas razones
son bijas de tu ignoranoia,
pues se ven con tu jactancia
tus torcidas intencione'.
Cuando .Moisés escribio
el que Dios disiparia
& el hombre jiues le ofendia,
aquesto no so entendi6
con quieiric sirve obediente-
pues hubo Imllloucos varones
Cuyos castos corazones
fueron de olor atravenie.’
entre tanta turbulencia,
espanto, horrores y susto,
Noé, se escribe fue justo,
pues le robd su clemencia;
recurrir & mutacion,
sin atender & Moisés,
dime, Protervo, no ves
que es fantastica ilusion,
cuando de Dios se predica,
segun el juicio humano
que este Sefior Soberano
es vida que fructifica,

y le apellidan Cordero,

6 pelicano amoroso

Ledn por lo valeroso?
Quién, dime infausto Lucero,
liuede dud.ar vacilante,

que todas estas virtudes

son solas similitudes

que le figuran amante?
Decir tuvo penitencia,

es para dar a entender
cuanto le llega & ofender
quien irrita su clemencia.
Por sus muchas perfecciones
y su infinita bondad,

no admite, no, su deidad
]>eregrinas impresiones.

Con; que .en esta discreccion
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lu en;r.-mo, si que es notable,
pues Dios se queda inmutable’
sin rastro de mutacion;

luego aunque sea clemente
este Divino Sefior,

puede hacer este favor

sin obrar inconsiguiente.

Music. Victoria aclamen los Cielos,
pues que lia vencido Miguel;
corrido queda Luzbel
& pesar de sus desvelos.

huzb. No por eso mis ardores
desisten de su querella:
guerra contra esta doncella,
triunfen de ella mis rencores.

Ast. Aspid seré vengativo.

Mig. Quebrantaré tus cadenas.

Jmzik y entre sollozos y penas.

Mig. Has de vivir fugitivo.

yisC. Ha de morir oprimida.

IMzb. Y este rugiente Ledn,

Mig. Ha de vencer Campedn.

\jizb. Y al ver su sangre vertida.

Mig. Tremolara su Estandarte.

yisc. Conocera su desgracia.

Mtg. Y dando al hombre su gracia

hizb. Dira el liilltriio con ilute.

Mig. Dird triiinfaule el Mesias.

Afu Que ya so vieron cumplidos.

imz. Mis enojos merecidos.

Mig. Las Divinas Profecias.

~a'ise todasjr sale Pedernaly Gdberto

de Pastores,

Ped. Este es muy largo camino.

(jlU?. Molidos traigo los huesos.

Ped. Donde catatan las ovejas?

Cdh. No pienso que estan muy lejos.

Ped. Niieslio Alealdc, si vendra?

(id. El diablo que sepa eso.

tcnt. Cuch. Favoraqui a la Josticia,
<|lue me mata: so jumcnio.j

Ciib. Sin duda que su pollino
le lia derribado en el suelo
acude alli, Pedernal,
no se le dcji*en el puesto. t

Pfd, Vaéinic volando. pase.

tidh. Rcsliaclia,
vélgale el diablo el enrredo;
ha dado en que ha de traer

un diablo de un pollinejo,
que no consiente las moscas.
Sale Pedernal con Cucharon d cuestas.
Cuch. Muy buena la hemos hecho:
sé, borrico de uu judio.
Ped. A mi me llamas jumento?
qué es lo que diees menguado?
C«cA. Quedito, quedo, con tiento,
déjame muy |wco & poco,
no se me quiebre algin hueso.
Ped. Valgame Dios lo que pesa!
hombre de mucho peso:
[lamame luego al Albeilar.
1"osdos. Para qué?
CMck. Para quejiienso
que sin querer me he morido,
y asi estuviera mi abuelo.
Ay desdichado de mi!
téngame Dios en su Cielo:
viene el albeitar, sefiores?
Gilb. Qué le quieres majadero?
Cuch. Que en las narices me dé
cuatro botones de fuego,
para ver si resucito.-
Guh. Call.d, que sois un pandero:
S muerto, cédmo parl.indo?
OtcA. No p.irian también los muertos?
t ed. Cuéntanos con brevedad
el origen de tus pleitos.
Cuch, Vereid g tenga razon;
En fin como iba diciendo,
el vergante del pollino,
(ay pobre de él si le |iesco!)
al irme & subir en él,
se revolvio de z.igfiero,
y en medio de estas narices
tira unos cuantos regueldos,
y cornos! fueran b.ilas,
dieron conmigo en el suelo:
con que si yo no me engafio,
las sefiales son de muerto.
Gdb. Pues en qué lo conocgis?
Cuch, En que trasmino y apesto.
Gilb. Pues de un aire solumente
queréis morir, majadero?
Cuch. Si el aire esiii ya corrupto,
pucde.liaber mayor veneno? raid dent.
Aoj rfoi Mas tened, qué ruido es este?
Cuch.Hacia, la puerta me llego,

Sol

llora.
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PStc sin diidj es el burro;
alza la varajumo a/pafio.
S eniia le dejo en el [Mieslo,
& fuera, a fuera, tjiie sale,
t/ jnidada sin quitarsi; ti soutlrcro
con recado da acribiry un
/diego cerrado,
'w"'i. Es liwa ele que os hallamos?
A jve Dios, ilue si no liabra,
que lo espachurro jos sesos.
"oid_ Sefior Alcalde, aqui (raigo
por mand.ajo de Tiberio
Un billete, idnch. Qué, un Mollete.r
es el César |ianadero?
Odiete digo, 6 mandalo.
Quiiese aquese sombrero:
p>cle quitayj learroja.
Quien le ensefio cortesia?
A °d. Sefior Ale.ilde, mas quedo,
<ijuc soy Soldado y muy blanco.
Ach, Tfe dicho yo que sois negro?
decid & lo fijue venis,
gitc parece que estais lejos.
0d. Vengo de parte del César,
y traigo iiqui aqueste pliego.
"‘al. |-l estd medio aiuidido,
leeille, jmes, al momento.
Id. Dice, pues, de esta manera
csif'n ustedes atentos:
Tilierio, César Augusto;
de todo el Romano imjieno,
a vo»iros los Alcaldes,
Justicias V Reginiieniosj
tnandamos, j>ena de muerte.
*eiigan de todos los sexos,
IUcos, Nobles y Plebe::
‘®'. Tenga, tenga, como esto?
P ‘s« la que.” Sold. Plebe,
ha Prebe?
s M®  ajo de congjo.
(¢cli «®prisa.
. _ no perdamos tiempo:
Jorque si se ha de comer,
1 tjue despachemos.
De c.-ida familia dos,
' Neblo donde nacieron,
C//1 "®}Irdu & encabezar.
¢ N 'l1“Idito sea su cuerpo,
descabezar nos Ilama?

esto es Inc.ar a de deguello.
j.ceii Su'd, Después dardn un recibo
|wril que, nosconsle, y laego
al j)orijidor de este Edicto
le (laitu algun refresco.
o0 algitn.t ayuda de costa.
i 0 el Emperador Tiberio,
Di'S[»achc usted y responda.
Queh. .Ma.juesc, pues, su tintero,
verd que bien que respondo.
'doid. Aa estd aqui, vava diciendo.
Hace que escribe paseandose siempre.
Cuch. poneilaquia esta orilla.
Sold. A dénde? Cuch. Aqui; Laus Deo.
Repite el soldado todos los fines.
Punto redondo; sabed,
como Nos el Alcalde, digo,
con i.... mi entero juicio,
que, & Dios gracias, es muy bueno;
V [Kr eso dije arriba
la j«labra de Laus Deo;
al portador de este Edicto
Je recibi juramento,
V res[H)ndid ser ansi.
So?(?. No es menester poner eso.
Cuch. Quieres callar bachiller?
Sold. Si aqueso no es del intento.
Cuch. Ami me loca el notar,
y & vos reciar mucho menos.
Acerca de lio demas,
en su casa nos veremos;
j»r ser verdad lo fiimé.
Dadme la jiruma mostrenco.
Sold. Tomela usted, hace que sela da.
Cuch, Aguarda,
vive Dios, sino me acuerdo,
que la mas mejor noticia
iba con mil y quinientos.
Repite el soldado elfinal.
Poned; Aqueste Desp.'icho
lo firmé si mal no pienso,
después de aquella pendencia
que tuve con el jumento.
Sold. Pues aqueso j>ara qué?
Cuch. Ve aqui lio que es no entcndéllo;
pos si lio se lo escribiera,
coémo supiera el Rey de esto?
Vamos firmando, salvage,
dadmel aqueseraparejo.
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Toma la vara.
Llévate, Nifio, estos trapios
suéltenle \a, que con eso
lleva su avutla ele costa,
comoilicecl mandamiento.
Sefior Alciilde, conmigo
aquesta afrenta y tormento
conmigo? conmigo? Quek. Si,
contigo, coiiligo mismo.
Sold. Picaro, vil, atrevido,
calla, que ya nos veremos.
le da un golpejr se va,
CacA. Eso decian los otros
y ambos & dos eran ciegos.
dos. Y si lo supiese el Rey?
Cuch. El Rey no se mete en eso
si 4 todos estos biibones,
cuando vienen por dineros,
los despacbaran asi,
yo sé que vinieran menos;
estoy por irme & malar,
con aquestos jecutores,
Gilb. Vamos, pues & encabezarnos,
no nos corlen el pescuezo.
Ted. V'amos. que se hace ya tarde.
CufA. Oia, digo, caballeros,
no se os olvide la bota,
unos famosos torreznos
media fanega de pan,
y una docena de quesos;
y en llenando bien la panza,
masque nos deguellen luego.
Aanse,y sale san Joséy la Virgen co-
mo de camino.
Jos. Aurora Soberana,
pasmo (Icl inundo, luz de la mafiana,
balsamo de pureza,
gloriosa emulacion déla belleza.'
Nave, que hoy se ostenta,
cargada con el pan que nos sustenta.
Escala de Jacob, que con fe pura
& Dios haces bajar desde su altura
permitidme que os diga
mis dolores, ansias y fatigas,
pues sino respirara mi cuidado,
temo morir en gozos anegado.
Yo esposo de Maria!
6 tierna confusién de mi alegria!
0 sagrado embeleso, dulce liechizo!

pues que contigo el pacto no se hizo,
mereciendo por esto ser Es|iosa

del Increado Amor, que M.irijiosa,

en elnas boléanos derretido,

bajar quiso del Ciclo & vuestro nido.
Cuando considero aguestos bienes,

& mi mismo me doy ios parabienes,

y digo confundido,

que estoy de lauto asombro poseido,
Los pasos que vais dando

mas afectos y gustos van (lechando,
que siacaso yo solo camiaara;
ninguno se admirara;

pero que aqueste tierno Vellocino
cubierto del Rocio, sol Divino,

la inculta senda jlise de estos montes,
a pié trepando tantos horizontes,
esto es lo que me ojirime,

y con esta opresion el alma gime.
Permitid qu” lo sienta,

que no dudp, no que vais contenta,
mirdndomeaunque indigno vuestro Hs-
quijiera veros con algun reposo, (poso,

Mar. José, Esposo amado,

reprime tu cuidado,

puesto que estos trabajos

son de Dios agasajos.

Si el César con edictos v rigores
intenta ver que tritinién sus temores,
los Cielos providentes

nos dartin los alivios conveuientes;

y puesto que el Sefioras! loordena,
témplese, mi José, en ti la pena.

J. De tus muchas y heroicas perfecciones,

testigos fueron siempre tus razones,
mas no sufre mi anhelo

ver ese hermoso Cielo,

fiel Carro del 50l que en ti se encierra,
que lo fragoso pise de la sierra;

pues este tachonado firmamento

a tu grandeza fuera corto aliento.

Mar. Siel Rey de la gloria jior el hombre

su tosco sayal viste, no te asombres,
cuando se hospeda en mis entrafas,
que camine su Esclava por montanas.

Jos. Pues Esposa querida,

descanso de mi afan y de mi vida,
Vos S0is Mi norte.
Mar, Y vos mi guia.
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Jos. Yde losdos, d Gdo la alegria.
_ Toars dentro.
Cuch, ADios, ii Dios camaradas;
S pareciese el [wHino.
echadle jllego L.i alb.ard.a,
V fliie le traiga el mtich.icliO.
loa. dcni. E! Cidu con bien os traiga.
yJ/ijr. Qué mido es esie?i]ué es esto?
Jos. Estas voces r algn7ara
son de .ilgutios JMsa"eros,
Snf-ifhs [‘asmrrs, Vcdcrnalconalforjas
,r oota, rancharon con vara de Alcalde,
“id. aca, beslinrazo,
es poaible que ven"ais
cargado aca con la"vara?
Cat'A. Es p.ir: que sepan todos,
que soJustida enomlirada.
Jos. Miij bifn renidos Pastores.
iMsdos. Para besar vuestras plantas,
que es nuestra dicha mayor.
G'db. Pues como nodecis 'nada?
S iin grande descortés.
Oick. Véisme que no liabro palabra?
pues & su tiempo habraré
mas mejor que cien urracas.
Jos. A dobnde vais, Cucharon?
cucst. Ahora si que aqui encajo,
la respuesta liiidameiiie;
a meter mi cucharada;
mite si dije \o bien:
te parece que so rana? d dl7=
Los dos. Mirad giieAiableis con coidura’
J que midais las palabras.
cat'//. >'u 05 rolda yo las costillas
a puntapiés y pi'tadas,
S me andais con gerigonzas.
Cdl>. Mira tonto, lo que'hablas,
delante de gmVn, \ coémo.
Cki-A Valgame Dio* de mi alma;
este es el Sefior Jo"¢;
mire aqui quien tal jiensara!
y la Sefiora Maria,
qué cara tleue de Santa!
Donde c.imiuan ustedes?
Jos. A Belén, que es uuestra Patria,
porque un Edicto del César,
con grandes penas nos manda
que dos de cada famili.i,
sin que la escusa nos valga.

Alesirno

se vayan & empadronar:
y como toda mi casa
y origen es de Rdén,
es preciso que alla vnva.

&Ii7/. Pues yo le quiero'refiir,
y perdone, g,,e me enfada
que no se acuerda de mu
es posible no avir-dra
aunque fuera con un gato,
para que yo enviara '
dos biitros de mi lugar?
gnoen mi conciencia jurada
que los hay & cada paso:

y con eso carainarao®
osted y aquesta Sefiora,
con conveniencia sobrada,
y no que d alma me aflige,
bella camuiar a pata.

ios. Bren sabe Dios, que lo siento,
no nuiliij.ligiiois mis ansias.

i'lar. 1o lo estimo v agradezco,
pues para estimarlo, basta
til voluntad y el afecto.

Ciic6. Sabelo Dios, aunque callg;
benOr José, te han dicho
queso Justicia cnombrada’

Jos me lo bm dicho, masvo
lo colijo o la vara:
el parabién os doy de ella
que os dice muy bien.
mirad, mirad lo que dice
gjie meesla pmti[>arada.’

[E-rf. Calla, lonio, no digais
vos de vosesa alabanza.

Pues piensas tuque estad ucmijo
para de nadie fialla,

doi. Haced la causa de Dios.

C«c™ P,,r agiiQsa misma causa
a Orfilci-asquise echar
al ponadorque llevaba
ese Edic'o dd Rey.

cZty Ca[lad que no lo enqlarggl '
gnecom, el orden mandab.i
que se K diese una aviida,
le ayudé con (ania mafi.i,
que poresiasmismasm.Tnos,

im_se han de ver sepultadas,
S0 r,i_pegue; pelo él

Pintada:
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tle loiTinrla relisnba,

siendo el juinier jecofrro,

(se [>ucdc hacer iitta ni) a)

que al ver que tulleren [>sn’n]le,

vuelve al salario U espalda.
Jos. Paslores, quedad con Dios,

que es muy larga la jornada,

y ea preciso darnos prisa.
Mar. Dios os conced.i su gracia.
Cuch. Vamos lodos de monlou.
Jos. Mo halléis de dar mas pisada®

Dios os lo pague Pastores;

vamos, pues. Esposa amada,

que yendo vos & mi lado,

nada con eso me fal la.

Y no fallandome vos,

tampoco me falla nada. vanse.
Cnc/i. Por si acaso no nos vemos. *

& Dios con la colorada:

no es bueno ijne esta doncella,

hija de Joaqiiin y de Ana,

desde que era como ansi,

lia sido siempre una Sanial

Si yo supiera lopar

u; a muger tan gallarda,

pudiera srr que quizas,

con ella me encastillala.

Pero también puede ser

que tope alguna tarasca

que como & burro me tenga

alli atadico & la estaca:

up, no, bien me estoy soltero,

que el buey suelto bien se rasca.
CM. Deja aqueso, y sepamos,

que si por veuluia os llama

el Rey por aquella burla

de la geringa pasada

<[ué res|ioiidcréis? decid.
CucA. No hayas miedo que faltara.
Qilfr, Suponed que soy ei Rev,

que envuelto en cbler.a y labia

os digo: sois el Alcalde

de la geringa? besiiaza,

qué haréis aquiPOic/i, Yo dijera,

ahi, sefior la moscarda;

piipirolazo biicnno,

jiuntapie de muia falsa;

I'iciisnosle que somos Ixibos?

pues todo se mus alcanza.

i,KS dos. Qué disparate tan grande!
Gilh. Esa es resjuiesia? Oicli. Acertada,
en echandome & mi («lilas,
con lili padre no me idiorrara:
vamos bebiendo tin Iragiiilio,
que ya jiaiaceque liay gana;
no sacaisailiu'sa bola?
Pid. La bola ya esta sacada:
tornadla, pues. Guch. Bebe td,
Ped. A la nuesiia camaradas.  bebe.
GUb. Buen jirovccho Pedernal.
Vive Dios que se atraganta:
beba Gilberto. 6V/;. Pues vos?
Cuch. Yo h.iiéasu tieinK) la salva.
Gilh. Pues & lo dicho, sefiores.
Cuch. Biirr.iclio, que lo derramas. '
Gilh. Toinari la bola. Cuch. Bebamos:
& quien Dios no dé su gracia:  bebe-
iin poco sabe a la pez;
ansi, que se me olvidaba:
& I;i salud de la Reina. bebe.
1.C6 dos. Venga la bota.
CficA. Dejadla,
que quiero echar otro brindis:
vaya aquesta por Juan Ganga,
que Dios le tenga en descanso, bebe.
Ped.Cuéanlo vaque se emborracha.
Cuch. 4 lasalud del que brinda.  bebe.
Tms dos. Estova pasa de raya.
GicA. Qué bravo gusto que lienle
Pcd. Asi lo lleven las zarzas;
venga la bota, viii.agre.
Cuch. Esta, pellejo, ocupada:
raya aquesta porque Dios
nos libre de mal de rabia;; bei>e,
guéardala ya.
Pcd. Para que,
si la has dejado csErwjada?
vamos Je aqui desjiaehando.
OiiA. Lo que es ahora, chocara
con el mismo llocifer.
Cdh. Si hacemos estas paradas,
llegaremos a bueniietnpo.
Cr«’A Con estos tragos ?e [lasa
el camino, tpie sino,
bercehdijue cnminét.-i:
mas ya que vamos alcgics,
toquemos esas sunaj.is,
Aausehs [Pastot;:s tocandojf bailando.

sacala.
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Sale San Miguel con gala de colorjsouu

brero con plumajes.

Auto Alegdnco.

y ese rocio que encierra
sazonara vueslro gusto.

Mig. Montes que de ese velo trasparente M'g. O Divina inmortal Sabiduria

poseéis el influjo mas luciente;
riscos cuya eminencia

hace a las nubes siempre competencia;
altos verdes, escollos de estos prados,
de variedad de flores matizados;
fuentes, que con risuefio movimiento,
tan corriente csplicais el sentimiento.
Aves, cuyo concepto lisongero,

en prisiones se puso el mes de Enero,
prornmpa vuestro canteen voz sonora
dulces acentos boy & vustra Aurara,
que vo por ella intento,

esparcir alegrias jx)r e! viento,
siendo mi voz clarin dulce v sonante,
que & lasares despierte vigilantes;

y pues soy de los Ciclos Mensagero,
sea la voz acento lisongero,

y las voces saetas,

que despierten del suefio los Profetas.

Music. Lluevan las nubes el justo,
sus senos abra la tierra,
y ese rocio que encierra
sazonara nuestro gusto.

M:g. Tértolas que lialniais en ese lefio
de Abran vue.tro p-idre, no condeno
Tueitros llantos, lamentos y gemidos,
pues son aquestos ecos repetidos,
no lie esta tierra, no,si de otro Norte,
Jerusalen triunfante que es mi Corle,
ya apl.acareis el ansia que os apura
v se h.alla vuestro bien en la espesura
deslas selvas, vecinos de estos prados
si la concha buscéis, donde se encierra
ya los umbrales pisa de esta sierra,

y aunque de medios va destituida,
siempre va de los Cielos asistida:
feliceyo, que logro venturoso

la asistencia suvay de su Esjroso.
porque son dosam.intes peregrinos,
inuclio masque humanos son divinos
Prosigan vuestras quejas y clamores,
que son esos ecos reiiisefiores,

que despiertan: el AKa que camina,
adornada del Sol cpie la ilumina.

Music. Lluevan las nubes cljusto,
sus senos abra la (jerra.

que del Ciclo bajaste [wc Maria,
el Seno Real dejando de tu Padre,
por nacer de tal Madre!

Music. Ten & ensefiar el camino
do tu firesencia Divina,
pues ciego el liombre camina,
[levado de su destino.

Mig. Estirpe de José que jenerosa!l
alimenta la flor en quien reposa
el Fénix inflamado,
de todos dese.ido,
por ser el Iris bello, que asegura,
blanda paz & ios lioinbres y ventura.

Music. Ven (6 Divino Manuel!)

& librar de las p'-isiones
& el hombre que en aflicciones
le 'ieue puesto Lnzl>el.

Mig. Cetro que deD.ivid sacro previenes
para alivio del hombre tantos bienes,
por ser rama frondosa
de la azucena hermosa,
que admir.able se csiwicia
en el pensil ameno do la gracia
remedio del aliento inobediente
que vencid con eng.afios la serpiente.

Music. Ven, y rompe las cadenas
del infernal calabozo,

y con aqueste «lesirozo
salga el hombre de sus penas.

Mig. Portentoso Caudillo de Israel,
estrago de las tropas de Luzbel,
torrente, que venciste generoso
las llamas de un incendio poderoso,
conservando la zarza su grandeza,
entre vivos incendios su pureza,
imagen figurada,
de la E>tér mas divina preservada.

Music. Ven de la cumbre del monte
& los valles de este mundo,

a quien esta en el profundo,
a libertarle disponte.

Mig. Piedraangular, custodia vigilante,
espada penetrante,
que desecha en las llamas de tu ira,
do la muerte serds sepulcro y pira.

Alii«c. Ven (i) Divino Mesias!)
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I".ir.i fliie arfiioifa miijor o . ]

siga Jos pasos de ag,,,.U.- Cite/i. 0 .pilen pudiera ser enervo

W le aancl Arbol IMra subirse a las nube>!

¢J Mito ciésu eé(X'r?eiicia. llent. <,ld Miien muy bien ese cerro
INizh. Mil parabipnes (c doy trolera d mL,,,. C,t/i. Qué dice»

j>or ldn iiifreiiiosa idea, LV _ villano: grose,o,

plHis con ella me promefo W /-. \ive Dios Simo V liendiio

el .le5(>i<|iiede mi ofensa. que Vi de veras aipicsio: e’

Mientras in corres el campo quiero esconderme liacia aquf,

he de asaltar esta tierra Y con este paIIIbZ_UCIOI

sin g;ie me quede resquicio, taparme muy bien la calra

monte, camino, ni .senda que puede ser que con ?-:Q

.pie no examine, y si encuentro Juitgue mio soy Jg.,,, €l,0,0.

al'mi viviente, no lemas algun alcornoque viejo,

I'iodc mis manos se vava 6 alguna eslaUia de barro;

hasta i.inlo (pie yo sepa mas no, i,0 es barro el enredo.-

quien es aquesla'iniijer, esto lueii tapado asi’

y si la verdad me niega, peto cpm viene. calleukH.

el centro de mis ardores ruoloe a salir como anlrs con espada en

sera sepulcro en que muera. ~d Juro [>or vida del César:.-

Girh. Qne es lo que dice ese cuero?

As[. Pues Luzbel, & la invasion,
no se entibien, no, tus fuerzas.
luzh. Al arma (oque el Infierno; cajat. Wid S5 d8 beber de sri sangre

n i ®  manos.

arma, arma, guerra , guerra. .
yls. Guerra contra esta miurcr g«ﬁf\- Pere que es s.angrc de puerco.
que ian iif.ma se muestra. old. berl(l) quée mi,,,7 l.a-la alj]
Luz!'. Seré bolean que consuma un bollo p.arere Veo,
Ail. Yo basilisco que & un tiempo Cuch. Que es lo <pe d_|ces, sabueso?
también de su sangre beba. antes clegues que tai veas.
So/.f. E n«iro tiene cubierto:

yante,y talacorriendoporotrapuerta :

" Pedernaly Gilhertc. S.Ia' digo, cam.arada,

(iflh. Lsle sin duda’es ladron. Ime, quien eres v presto.
Cuch. Quiere que lo dig.i? So/. ,Si.

Prd. \o le detengas, Gilljtrto, ! ! :
echemos por este lado, W i. | u,s vo digo que no quiero.
porque nos vienen siguiendo. rl _«0 ">aldo de chanza.

y unsej>orotrapuerta, y saled Soldado C"/] . pocg porderto.

corriendo. mo . Des[iacha, y dime quien eres.

Sold. Por aqui, $ no me engafio, . e muero
pienso que fueron Iniventio rgr e_%tar de aq_qfl_ cien Iegua@,

y antes que mas se me alejen, Y s tio ME ENgIITIO, PIEnso

iré tras ellos corriendo. fl"c sjn semillo me fuera,

I-'asepor donde los dos, y sale Cacharon C " hiciera lo mesnw,
sin vara a%usiado. Siold. Qué es tu ejeieicio? Cuch. Yo esto

Cuch. El de la geriuga (iciie a<p.i en agimsie dei-icrlo
hecho un mismo peno: hasta que venga el juicio
ay, me coge entre mano,! i

Dent. Gth. Coeharnn esconde el cuerno  h.’"W. Descubra el rostro, y sepamos

’ hombre 6 embeleco-

d<te va 4 matarte ei Soldado. I
no ledelciigas; despacha.



r . tn n w .. Atttldaide ImzM i
tih. Poi'uaeo, Dios \ifiadero, dp,

que si prosigue, va maloi
niire osle que so6 donceilo,
y tengo mucha verglienza.
SoW. Acaba, 6 viven los Cielos,
que por fuerza lo has de hacer.
Ctick, Eso serd liornas cierto.
Sotd Con aquesas y con otras
me apuras el sufrimiento.
Descubreleel rostro.
Que miro? no es mj enemigo?
CocA. Que me mira, volaverunt;
con esto, pienso engafiarle:
ca, toque oslé aquesos huesos,
y amigos seamos. Sold. >0, no.
f'«cA. Qué dice oste? Sold. Que primero
ha de quedar de los dos el uno aqui.
Auch. Ruen remedio,
pues oslescquedard
que yo hago falta eo mi Puebro.
A d . Deten, villano, qué es irte?
"«cA. Sefior, estése oste quedo,
» *te nojuegue de manos.
Ald. Pensaras que no te entiendo;
te acuerdas de lageringa?
~cA. Buena geriugéa tenemos;
p "Jeme, que esto de prisa.
Ald. Eso me dices di, necio?
oe la primera estoesda
has de quednr en el puesto.
~AcA. Dtce osté a mi?
Pues a quien?
Pio es disparate tremendo,
querer que t.n Alcalde vivo,
g pase a ser A'calde muerto?
G A «'macs espada?
*cn. Espada yo? lantum ergo:
en mi vida Li gasté,
m tuve lal pcnsaiuienlo.
*Pues (orgne nadie me diga
qgtle contigo no f'ii cuerdo

ap.

'Hi espada !mli-  eitregar,
? con csti <..»! |,ieiiso
"*rendliT,), |, r ,0

de Caballeril uui iu»c;i».
hchrda en ,/ suelo.
Tit e alford isi
S fuema osle

lio djera osi. i'i'ada
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en el pegocii”j esto-es-ciero.

50W. Toma esa espada, si no
vive Dios que en ese suelo
ha de quedar tu cabeza.

Cuc/i. Y que me muriera luego,

y ella le dé un coscorrén,
que lio quede de provecho:
juera, que parece mal

un eiifunto sin garguero,

Sold. Si un instante te detienes,
ilorel poderdel InGerno
que & pufialadas le cosa?

Cuck. Pues es oslé zapatero?

Sold. Ealo ya pasa de raya:
te he quitar el aliento,
piciiro vil. CucA. Ay, sefior,
déjeme, que yo prometo
refiir si Dios rae da gana.

Sold. Ea, pues, vamos rifiendo,
toma esa espada.

Toémala del suelo,

CucA. En mirarla
se me estremecen los huesos.’
y uo hay remedio, sefiores?

Sold. Claro esta que no hay remedio.

CucA. Madre niia de mialma. llora.

Sold. Ahora lloras majadero?

CucA. Ay sefior, pos pion'a oslé
que es el caso para menos?

Sc/</. Tercia esa espada. CucA. Pregiinlo,
y va de veras aquesto?

Sold. En eso estamos ahora? esgrimen.
que te bago criba ese cuerpo;
ufias abajo va esta.

CucA. Quedo esa dagi, mas quedo,

Sold. Esta lldinan zambullida.

CucA. ~ o me tire oslé tan iccio;

Deja caer la espada.
la espadase me cavo,
mas vale que lo dejemos.

Sold. Vuelve & lomar esa espada.

Cach. Eso, sefior, ni por |)iimso:
como un Cid hemos pele.vdo.

ilinease de rodillas.
y de rodillas le ruego
que no me mates, sefior.

Sold. Mira, matarle no quiero.

CucA. Vivéosle mas de mil afos.

Sold, Porgue'ds cabe en mi pedio.

le acomete.
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rnal.ir un hombre tendiJo:
y asi de esta suerte intento
que pagues tu alevosia, arrastrale,
Cuch. Que me in.itael Jecutcro.
Sold, De verifantes atrevidos.
de aquesta suerte me vengo.
Cnck. Ay desdichado do mi,
(lue me lia quebrado el salero!
Tiéntase atras,
Antes que vuelva, yle dé
quizas un mal pcnsamicoto,
quiero escurrir la badana.
Vase aentrar, y detiéneie Luzbel.
ImzIl. Esoseréd si vo quiero.
CilicA. Aquesto esotra jtcor:
en qué ha de parar aquesto?
Luzb. Yo le lo diré después.
Ctich. No vale mas que scaliiego?
am 21, Yalo sabrés, no te aflij.asi
Cuch. Vestido viene de negro,
ese color sigyifica
que por la posta me muero,
V .aqueste cuervo lo ha olido,
V quiere hacerme el entierro.
Luz!”. Do aqueste simple me valgo,
por si acaso saber puedo
de su boca lo <jue & mi
no me descubren los Cielos.
Bien puede ser que lo sepa,
jxirgiie siempie & los pequefios
revela Dios loque oculta
ilcl fausto de los solrcrbios.
Jlira, Pastor si me dices
una verdad, te prometo
lio hacerle mal, si no
seras destrozo & mi aliento.
Cuch. Vuestra cuconiienda serg,
va se me. eiizau los pelos,
tfiliera Diosipie |wré cu bien.
Has oido, di, en tu Pueblo,
si lia venido va el Mesias,
6 ai dicen vendra presto?
Ci"A Un primo tengo Mallas,
que habra dos afios culeros
ijiie se fue por una muerte,
a le cebaron & un destierro:
la parle le ba perdonado,
con que viene como iiii frueno;
" acaso no ha f

vase.

llora.

ap,

no puede estar ya muy lejos.
Luzb. No le pregunto Matias;

lo que digo, majadero,

es que si acaso ba venido

el Mesias verd.idcro?

este essu nombre. Cuch. No es tal,

por mas sefias, que me acuerdo

que le vi circuncidar,

y estuve yo cu su bateo,

y le pusieron Matias,

por ser hijo de Maleo,

primo carnal de mi padre.

pariente de un Matiguelos,

que casé con prima hermana

de este Matias primero;

porque mire oslé, sefior,

lodos aquestos Mateos

vienen de malus-Alen,

y este dicen que fue nieto

de Matan y Matatias.

V estos Maiaiiillos, fueron

hijos de aquella Matana,

que mainiib con su suegro.

Aquestos vienen de llebron,

X la parle ile su abuelo,

con que el nombre de mi primo

es Matias verdadero.’

este es su nombre. Luzb. Qué dices?

quieres que te abrase en fuego?
Cuch. Chi-<pas! sefior, no me queme?

(jné cara <e Fariseo

tiene el demonio del hombre! ap.
Luzb. Vive el amor en que peno.

Forcejea con él.

que te arranque el corazon;

barbaro, tu parentesco

me refieres, cuando yo

eslov en ims ardieudoi?
Cuch. Av, que me quemo, Dios mio!
Luzb. Mas de ese nombre me ofendo:
Cuch. Aqui de Dios que me abrasa.
Luzb. Por esc nombre le dejo,

y si no me lo eslorbitra,

te seimllara en mi mi-smo.
Cuch. Tomen si dije vo bien,

que este venia al entierro;

las barbas me ha eli-vmiiscado,

estes es; dialtlo deseiibici lo:

vive Dios, & puro Dios

déjale.
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aquesta dicliosa suerte

de Embajador de los Cielos,
haciendo también lasveecs
de todas las criaturas

que con clamores ardientes
suspiran por el rocio,

que seoculta sabiamente
en esta Concha Diviiia,

que essu sagrado y alvergue.*"
\" asi, para que yo intime
mi legacia, iio cesen

ésas clamorosas voces,
diciendo como se debe;.'

Llegase d Nuestra Seriara de rodillasjr
canta dentro la mdsica, jr repite el

yingcl esta cuarteta,

Mdsic. Dios te salve, Tierra .S.inia,
donde nuestro Dios promete,
aquella trox abundante,
con que el hombre se sustente.

Representando.

Mig. Salve, prodigio y asombro,
Salve, Judilli, muger fuerte,
Salve, Divina Raquel.

Salve, Esposa, que detienes
al Verdadero Sanson,
indignado con las gentes.
Las criaturas dcl Orbe

os dicen hoy reverentes;:

MUsic. Sigan los Astros su curso
y en e) Cielo trns]>arente,
salga del signo de Virgo
ese Coulero Inocente.

Ajar. O Divino Embajador!
tova presencia me tiene
absorta, |tor ver queel Cielo
tantos favores previene
para aquesta buinilde Esclava,
conozco no lo merece.

Jos. O Providencia Divina!
que asi por tus siervos vuelves
en sus mayores cooflictos.

Mar. 5US misiricordias, siempre
fueron mi alivio y descanso,
pues son en lodo tan fieles,
que nunca pueden fallar
a quien liumildc le tiene.
Panarinfo Soberano,
cumplida vereis en breve

vuestra suplica, pues ya
toda mi alma se siente
anegada con los gozos
de mi parto. Mig. Porsi hubiese
alguna sombraje eiividij
que & vos inicnie oponerse,
pues Luzbel con sus astucias,
y con disfraces pretende
insidiar vuestras pisad.as,
si bien, frustrado ba de verse,
me tendréis a vuestro lado,
para que salgais indemuc
de tollas sus asechanzas,
flor mascau'elas que jotente:
y asi, Judilb animosa,
no hayas miedo, que &vos llegue,
que sois Ester preservada
Je los jlactos y las leyes.
Sale alpafio la Astucia de fillano.

Asi. Aqui de lodo el Infierno, ap.

que be de arrestarme valiente,
por si puedo den jbar
aqueste Cedro emir.ente:
y para mas disimulo,
tengo por mas conveniente;
mudar estilo y lenguage,
y puede ser que tropiece
esta muger Soberana '
en mi liaicion y su muerte:
fiiera.iemorcs, yo llego;
Caballeros, noble gente::
Mig. Hasta saber sus intentos, ap.
el disimulo conviene.
Ast. Si amparais un aflisido.
jJig. Adelante, que se ofi ece?
Ast. Saber de aquesa Sefiora
una merced, si ser puede.
Soy, .Sefiora, un pobre simple
que de escrituras noenliende
V he sabido comoen vos
han sido vuestras nifieces
daros & Dios, v a los libros,
y asi suplico buroildemenle,
que si sabéis con certeza
(6 quien pudiera ofenderte)
quien es aquella mujer
tan dichosa, que merece
que venga el Hijo de Dios
&tomaricarne cu su vicntrcj

ap,
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que me saquéis de esta duda,
fmra que jo me sosiegue
eciume, pues, si sois vos,
para que al punto me llegue
a preveniros tiospicio,
que lia llegado tanta gente
& Belén, que es imposible
que topéis quien os hospede.
Jos. No sé que es, que & este hombre
mis sentidos le aborrecen.
Mar. Mucha es vuestra hipocresia,
pues que se viste las pieles
del apreciable coideio,
ocultando inleijarmenle
ponzofias de un basilisco,
y engafios de una serpiente;
vuestra pregunta por esto
la respuesta uo merece.
st. Ab pesa a todas mis ansias,

qué mis engafios entiende! ap,

Mig, pinte, Serpiente engafiosa,
qué tus astucias jiretenden
con aquesos disimulos?

Qué tan presto conociese ap,

mis engafos y traiciones!
Lo que mis furias hoy quieren,
es matar esa mujer.
Qué dices, di, inobediente?
porque se(ws, habislisco,
la gracia que la [ireviene,
& sus plantas [trisioocio
le lias de ver boy, porque quede
(iilimillada tu sobet bia.
Ast. Piisioneioyo? lictente:
como tu piendenne & n0?
I"tig. Como dices? de esta suerte.

SrtCfl la espadaj al amago sepostra al
(ado izquierdo do Ntrn. Sra. la Astucia.

Asi. Aguarda, Miguel, espera,
ya me rindo.' qué viniese
& los pios de una mujer
& postrar mis altiveces!
qué esto ve.il qué corage!
qué estosufra y no rebieiite!
rendidoyo, qué ignondnid!
qué mi alienlo no la infeste!
~tig. No es facil, bestia infernal,
porque esta Sefiora tiene
quien de peligros la libre.

y quien de ti la nreserve,
N z - 7
Ast. Ea, Luzbel, & qué aguardas?
cdmo tanto te detienes?
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Dent. Luzl>. Arma, arma guerra, guerra.

Ea, soldados valientes,
socorro pide mi Astucia,
esos instrumentos suenen;
muera cualquier arrogante,
que a mi Astucia se opusiere.
Sale Luzbel con espada en mano,
qué es lo que miro? ay de mi!
Ast. Acaba de resolverle.
Luzb. Esta mujer es, sin duda,
la que Isaias [Honielc,
y esta es, sin duda, la vara
de Jo>é, donde florece
aquesta flor misleriosa.
En fin, muger, ti me vences;
masqué pronuncian mis labios.'
vengue este acero luciente
mis ignominias y afrentas;
arma, arma, que este aleve
de Miguel ha de pagar
la prision conque me ofende.
Alig. Qué dices, di, miserable?
Lud>. Si lo preguntas, atiende:
en la disputa pasada,
sabes que quedd pendiente
el despi<jue de las armas;
y pues la oraston me ofrece
motivos justificados,
y razones tan urgentes,
le reconvengo primero,
con que esa mujer me dejes,
y jutilameuie con ella
& mi caudillo me oiilicgiies:
y si no, vive el Infiemn,
que esa muger que defiendes
esa guarda que la asiste,
y tu también jiintarueule,
seréis despojo sangriento,
para que el Cieloescarmiente.
Mig. Pues porque veas, soberbio,
cumplida literalmente
de David la profecia,
que te avisay te previene,
que & los piés de una muger,
y & sus plantas obediente,
elcaspid! y el basilisi
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le lian de servir do tapete,
lioy lias de ver confirmada
esa verdad evidente:
rinde el cuello,
J.uzb. Qué es rendir?
Ya defenderle no puedes.
Jjizh. Quién romo yo, di Miguel?
Mi". Quién como Dios, di. Serpiente?
Cae l.uzb. ai lado drrecho de Ntra. Sra.
Luzb. Affuesta afrenta faltaba?
I"Ug. Si, para que mas se aumenten
tus dolores, y taml>ien
porque .sepas claramente,
que esta Divina muger
no ha de seguir, como qui’res,
los pasos déla primera,
de quien la culpa previene.
l.uzb. Aqueso siciue mi pena.
Ast. .Agneso mi pena siente.
ljiizb'..i"nc & mi me niegue, y la mire!
Que & mi la mate y nie vengue!
Luzb. De aquesta suerte, Luzbel!
yfst. Astucia de aquesta suerte!
Luzb. A mi le atreves Esclaval
y4\t. Una Esclava & mi se atreva!
J."izb. Y que valerme no pueda!
yiit. Y que no jiueda valerme!
Luzb. Qué asi me ofenda su vista!
Ast, Qué asi su vista me ofenda!
Mi". E.i, |K)bresmiserables,
ya veis los inconvenientes
que se 0s siguen, de intentar
& esta Sefiora iuoeente
nuevas trazas y cautelas,
pues esld Ester, & quien siempre
el Rev asuero |ire.serva,
corouandol.i sus sienes
con jirivilegios v gracias,
jKira que libre ,se quede:
ilios de aqui, que si fuera
mavor castigo la muerte,
que dejaros padecer
entre bolcaiies ardiente-,
8iijquilado> i|uedarais;
pero es acuerdo [iriuleute
dejaros que jicdezcais
uu liilierno eternamente.
I.ci'd'ilans': los dos,
Luzb."Xa nos itcnios; mas sabe

esgrime.

que aunque rendidos nos tiene
esa muger no j>or eso

be de creer que se hospede
en sus entrafiase! Verbo.-

Ast. Y si acaso vcrd.id fuese,
Daniel también profetiza
que liade morir en un Viernes
ese Mesias, 0 Cristo:

V ya veremos si puedes
libr.nrle de nuestras manos.

Mi". El vaticinio no entiendes,
con esa muerte que es vida,
morir leneis otra muerte.

Luzb. Pues hasta que llegue, Infierno,

Ait. Pues Infierno, basta que llegue.

Luzb. Enciéiulemc entre tus llamas.

Ast. Entre tus llamas me enciende.

Hundese sifiar esc >iillon,y sino entran,

Mig. De aqueste triunfo, Sefior.-*,
0s doy do« mil |iar.ihieues,
pues renriisteis la cerviz
de este E-piritu rebelde.

Ma/'. Confusa eslov, 6 mi Dios!
viendo. Sefior, como vuelves
por aquesta humil’le Esclava;

a ti la gloria se debe.

Jos. Qué, mucho Esposa querida,
qué mucho, si lo mereces!

Esta es, mi bien, la Ciudad
donde tengo mis parientes,

T sabe Dios sentiré

que j*or pobre me desprecien;
no por mi, sino jHir vos,
quisiera (cosa ioilpceiile)

que aquese Sol Peregrino

en los mesones se boipede.

Mar, Sies voluntad de mi Dios,
que ni aun posada no encuentre,
estaré muy consolada,
viendo que es Dios quien lo quiere.

Jos. Esas razones, mi Esposa,
son dulces llamas que encienden
mi corasoii aflijido,

y sabe Dios cuanto siente
veros va cercana al parlo
sin prevencion conveniente,
para que csieisasislida

con aparato decente.

Eli lili, llamemos & ver
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si alglin corazon se mueve

a querernos liosixidar,

que no han de ser t.m crueles.
Mig. Escusacias son , José,

esas ansias que paileces,

]ives aqui se lian de cumplir

ele Isaiaslfgalinenle

tantas misteriosas voces

que del Cordero refiere.

Hijos crié, dice Dios,

con el Néctar de mis Lejes,

mas ellos me despreciaron

con ignominias de muerte.

7.a piedad v mansedumbre,

y la lealtad de los bueyes,

agradecidos conocen

& su Dios en el Pesebre;

pero de aquestas piedades

mi pueblo ingrato no entiende.

Yo, Sefiora, [lamarg,

que aqui cumplido ba de verse

este Yaticinio Sacro.

Ha de la Guarda, qué duermes?

despierta ya» porque es bora

que de ese suefio despiertes.

idparécese el Soldado encima de I

muralla & rcspondir,

Sold. Quien mete tanto ruido?
Mig. Sabe que & tus puertas tienes

Ja redencion de lsrael;

abre las puertas, que viene

el verdadero Mesias,

& que los muros le entregues.
Sold. No es liada la comisidn:

digale, pues que se espere.

Siempre veran que los jwbres,

(esto es cierto y evidente)

para logr.ir sus intentos,

se hacen Monarcas vy lleves.
Mig. Si lia lie nacer en Ueléu,

y aqueso duda no tiene,

IKir ser verti.id infalible,

di-ne, por qué no lo creéis?
So'd. El .Sienias ignorante,

ha de venir de olia suerte.
Mii*.-Mira que .aqueso es engafio.
Sold. Parece que no me entienden:

hay Oaleii de. la Ciuilad,,

que al que de noche viniere:

no abra las puertas, asi,

vayanse con Dios ustedes.
~Mg. Mir.i que le avisa Dios.
Soid. Impertinentes parecen.

No te muc'es & piedad?
Sold. Mejor es no responderles.
Ciudad ingrata y tirana,

cuando este cargo te hiciere,

no apeles a la ignorancia,

iii escusaciones alegues,

que nad.a (itido este Dios

hacer por ti, que no hiciese.
Mar. O ingratitud de los hombres!

ii quién lv piedad no mueve?
Mig. En este portal, Sefiora,

que dis}Hiso providente

la Eterna Sabiduria,

p.ir.i postrar altiveces,

ha de ser hoy el Teatro

donde el Verbo represente

de Caridad y de Amor

los mas divinos p.vpeles.

En este , pues, Emisferio

habéis de ser el Oriente '

de donde el Sol de Justicia,

que se hospeda en ese Vientre,

salga brillando ternuras,

que corazones penetren:

j' si por Rev le desprecian,

ya le veréis dé los Beyes,

Y de Pastores humildes

adorado, sin que quede

Princi))c, Bey, ni Pastor,

que por Rey no le confiese:

oid, puesto que los Cielos

vuestros afanes divierten.
Music. Délos Coros Cclcslialei

reciba los p-srabiones

nuestra Reina Soberana,

y ese Corderd Imicenle.
Mar, Bendito sea mi Dios,

que asi & su sierva engrandece!
Jos. Entrad , jniea, Esposa niia,

ya que los Ciclos alegres,

con Celestiales eucomios

este Portal favorecen.
Mar. Va voy,.esposo querido,

epues mi Dios asi lo quiere.
Mig, Entrad,Aurora uisina,
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cfi donoje &I Cielo os hospede.
jahren la cortina e! udngel r San Jote
para que entre la Virgen y luego se en-
tran josdosy salen Gilbertoy Pe-
dernal conalforjas,
Ped.'io no sé amigo Gilberto,
que nosquiere aqueste frio:
hedié w1 car.ambano estoy.
Gilb. Los hielos hacen su oGcio.
Prd. Y dejando uno fior otro,
ddnde eslara nuestro amigo
Cucharon? GHh.  je tnilaron,
yo dijera que en el Limbo,
Ped, Déjale ahora de chanzas.
Gilb, El la culpa no ha tenido?
Ped. Bien sabe Dios que lo siento.
Siéntase & un ludo.
Gilb. Sentémonos un poquito,
y jiara entrar en calor,
sacale aquese bolilla
Ped. Donde guardaste el cencerro?
Gilb. £u la alforja esta meiido.
Buscate en la alforja,
Ped. %o parece, ni eslii «aqui.
GUb. Pues se cayo en el camino:
saca la Ixua, y liebamos;
por eso [allas fastidio?
Toca dentro Qncharon rl cencerro,y se
equeda suspenso con la hotaenla mano
Ptd.rnal,
Ped. Vava, belie, pcioescnclia:
es cencerro aquel sonido?
Gilb. Aquese es siempre el an'ojo
de quien hueves ha jlerdido.
Sale C.'icharnn tocando sin verlost
Guch. Dilui, rlilin,' rita aqui:
si no me eng.ifin el “oido,
en dos cosas me parece
el diahro <tel cencerrillo,
al qucllev.T Perlernai;
lio primero, en lo ladino;
lio segiiit'li). Vesto es cierto.
<)ue si le Tiiptn con hrin,
se 0s e nicici- desde cerca,
y el otro Il ii>-lo mesmo.

Ped. No es malii-0i en la voz?
Gilb. yoiHi'>!In.*| ii‘iise riecitlo.
Toco atirndett,

Guch, Dilin, ihhu; nia aqui;

AUgénte,
cierto que fuera muy lindo,
que viniera algun liohazo
de los que oyen el zumbido,
y jiizg.i nih) tpic era oveja
nieengtitcra: qué llocido
que que l'ira Cucharon
después de sus trab.ijiios!
Quiero tocar y dar voces,
jiorsi eucucniitj un conocido.
R p tente v-rso dos 6 tres orces.
Dilin, dilin, & la he,
y aungque mas me despepito,
nadie reS|K)ntle pitlahra.
Ped, Que es Ciudnron ITi.igino.
Gdh. LIdmale ti Ped.G iiciiarou.
Guch. Aqui viene el pobrecito.'
que miro, no es Pedernal?
/W . Donde vienes, tan perdido?
Guch, Dadme un abrazo volanda
Abraza & Gilberto.
Gilbenilli), GillhTlillo,
Ped. Ao también quiero abrazarte.
C«f/<. Amigo Pedernalino, abréazanse,
Ped. Cémo vienes de salud?
Cuch. Un poco mas mijorcito.
Ped. Has estado malo, di.
Ciick. Habra cuatro 6 cinco afios,
que sofié (jne me moria;
pero ser. Dios bendito,
ya conoci que fué siiefio.
/W .Dinos quc leba sucedido.
GMch. Eso pide mas espacio;
vamoscciiandoun Ir.aguiilo.
fiale la bota.
Ped. Bebe, que tienes razon.
C«t7i. Ed, sei'iorcs, yo brindo
& que el Soldado, cuanto antes
escupa los intestinos:
qué bravamente que sabe!
Vaya abora aqueste chiste,
Oque rebicnteal instante
quien nodijére conmigo: Amen. bebe.
Los dos. Amen, plejrue a Dios,
Guck. Bien lo tiene merecido:
guarda la bota, que quiero
que sepais en que me he visto.
Ped. Dilo luego, no seolvide.
Cdicb. En efleuto, copio digo,
después que;aquel Jecuiero

bebe.
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choco tras tigo, j tras migo
anduve de ceca en meca,

y después de e»te peligro,
rifie aqui; donde os hallé,
r catael cuento dijido.
cul>. No le pedimos tan brere,
cuéntalo todo, tontillo.
cncb, He dicho lio de las coce”
Gig. Si, eso eslo que pedimos.
cuch. Pos aparad unas {locas.
Hace que les da.
Gilb. Que lo cuentes te decimos.
Quch. Ha, pos atiende,y veras,
|K>rgue el cuento es un prodigio.
Ya sabes como el Soldado,
lior la merced que le biciuios
de encajarle la geringa,
becbo un mismo basilisco,
cerrd conmigo i estocadas,
mas de las astas nos dimos,
7 aquesto vino a parar
en darme tantos pellizcos,
tantas patadas y coces,
que de la fuerza que hizo,
un pie se desconcertd
y se fué medio aburrido.
Gilb. Bastantedicba tuviste.
cuchi ES que aquesto Dios lo quiso
que vuelve por la Justicia,
que tino quedo morido;
be dicho lo del demonio?
Gilb. Eso tampoco no has dicho.
cuck. Aquese es un bravo cuento,
y un milagro conocido;
después de aquesta refriega
vino un hombre (qué maldito!)
hecho un mismo Llocifer'
maldito sea su hocico:
en Gn me quiso quemar,
cu. Y sobre qué fué ese ruido?
cuck. Sobre mi primo Matias.
Gilb. Pues era su conocido?
cucst, Esa filé la pelotera,
porque él vergante Judio
preguntaba por Mesias.
Yole dije: Sefior mig,
ese Mesias que dice,
€s un primo hermano mio,
y éste, su nombre es Matias,

dt Zusbtl.

asi se llama mi primo:

si es Malias,6 Mesias,

& cachetes nos asimos,

dibme cuatro mojicones,

y asi que dije Dios mio

me libré de entre sus ufias,

Y también se jué aburrido.
ped. Y dénde bailaste el cencerro?
cuch. Donde? en zaga de un espino.
DesclUbreseenloalio deltabladoadentro.

unas antorchas 6 Jlores, y canta la

MUsica lo siguiente,
Mmuasic. Gloria in Excelsis Deo,

El in lerra pax hominibus.
cuck. Aquesta es otra tonada,

no me da muy I>ucn gtit'illo,
ped. Entendiste aquel latin?
cuck, Claro esta que lo he entendido.
ped. Dinoslo, puesen romance.
cuch. Etin térra pax hominibus;

aquesto quiere decir,

que en la tierra hay golondrinos.
Zor</or. Callasalvage.O™A. Esta es otra

cuando se van de algin nido

los péjaros, no se dice;

i Dios, volo el golondrino?
ped, ESo et verdad. cuch. Pues ahora

DO se deben de haber ido,

7 asi nos dicen cantando,

que en la tierra bay golondrin”

0o lo destruyo muy mal.
cub. Callad que sois un borrico,
cuch. Ola, digo, caballeros,

qué es aquello que encendido

se vé en aqgella picota?

Gilb, Aquella luz es aviso

de algun Angel que esta alli,
cuch. ESo si, me quemen vivo,

si no volviere el demonio;

huyamaos todos, qué digo?

Safe S. mig, Pastores, no 0s asustéis.
cUb. Valgame Dios, qué progijio!

no dije que era algin Angel?

Estenos deja esiroidos,
no me male oslé Sefior,
porque so un pobrecito.

Por ser humildes y pobres,

y de este, mundo abatidos,

vengo-anunciaros. Pastores,
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como en Belén ha nacido
el micto Sol de Justicia,
y,el Lucero mas Divino.
G.[hAquesta si es mentira; !
l.-is cabrillas no han nacido,
miren como (luede ser
ue hava el tloceronacido.
I\Aqg. ad,Pastoresliumildes,
~ue aqueste Sol que yo digo,
es el Divino Mesias,
a4 las gentes pronielidos
Vieoe alibrar de la cnlpa
i ios hombres, que cautivos
T sepultados estan
en lassombras del abismo.
Id adorarle, Pasiores,
que estad de aniores reirdido
os bra” de la Aurora,
y solamcole asistido
de unos bultos apacibles
queamparan su df*brigo
£01) el calor de su aliento,
GIC?’I Ola, digo, Gilbertillo.
Cill>. No digas alguna asnada
,quizas un desatiao.
G-?&}Guénto quieres am”™ar,
4 que estd alla mi pollinirf
i/7.-Mira quedices, tontaro.
Muy bien lo tengo sabido,
porgue huele los pesebres,
aunque estén alia metidos
en los prcrfundos, si no
a prueba me remito.
Sefor Angel, diga oslé.’
V si acaso en el camino
aliese algun Jecutero,
bquizés algan diablillo,
Y nos matase, que haremos?
No teméis ese peligro,
que soy Angel que os defiendo,
qoe para eso be venido.
CkcA. Jaque ,de aqui compaferos,
alto & ver el Zagalillo.
Los dos. vamos & ver este asombro.
Venid tras mi, que yo os guio.
yanse trasél f descubreseelPortal,yes-
tarande rodillas San JosérlaPirge»,
Y el Nifio entrepajas:
'tis Peo

AIDAIeséneo,

t in térra pax hotninibtU.
Mg. Llegad lodos y verets
ste Portento Divmo.
Qué peregrina bemoaur»!
o be visto Niflo mas liado.
ire fiosla, que perdid
~a funcion-milMrrioo.
Oerue nos echasi perder,
cierra, tootazo, ese pico.
Voto al cinto, que es Josepe
la madre de eafe ctraqu”lo:
ola, digo, sefior Angrf,
pues coipo oslé no nos dijo
ue era letejie el que estaba
3e parta”r Gilb. Miren que alifio.’
quieres callar? CucA, Pues no esél

| que esta recien parido?
- | dira diez mil tontadas.
Pero sefiores, qué miro?

0 es esta Maria la _hermosa?
G[bEsa essu Madre?_](erAyDiatmiol
mira ta, quien lo dijera,
cuando all4 nosdes”radimos:
cierto que tuvo buen gusto
Dios, por haberla escogido
para que juera ™ madre,

ue yo me hidem )lo mismo.

G Mira que Itables.con concierto.

.CucA. Lo que esaque&te Choquit»,
si juera un poco mayor,
con mi sobrino Andresito
le pudiéramos llevar,

que jugaran aj chito.

f Cierra esaivoca.CurA. lijadme
todo aquesto no es carifio?
cuando naca yo, me acuerdo
que DO era tan pag{Bc
couo.el Chicote. Porqué?

CttcA. Porque yo daba los gritos,
que los ponia en las nubes,

ro aqueste es un Santico;
En baya quien lo pari6:
sin duda me ha conocido, )
que no me quita los hojos;
valgame Dios, que bonito!

%Habla con tiento, que es Dios.

Vive Dios santo y Bendito,
ue| ,pienso volverme loco.

G Cémo juras, di, maldito?



to* Jracia* delmzM .
cuch, Eito, Gilberto, no loijiorta. la cuna en que babel nacido?
cub. Ten un poco dejuicio. Tan pobre venis al mundo,
mar. Hijode mi coramn, (6 inaj>eables juicios™
es posible bajas querido recibid aquestas Ansias y suspbios,

nacer en tanta pobreza,

que ni aun lo que es permitido,
al hombre ntas desdichado,
0s es & TOS coDcedidoP

isi d™ajs «sos Cielos,

por este jPortai prnizp?
laGiwla por el desprecio?
Y06, tan abatido?

mi JesUs, mi dulce Duefio,
bien sabéis que estos suspiros
nacen de mi corazon;

j puesto que habéis i*ido
para mostrar vuestro amor,
y para ser conocido,

como esclava y como madre
o0s pido, ruego Yy suplico,

por todos 1<» pecadores,

que los sagajeis de <% yjeios
en que viren sepultados

con las sombras del olvido.
cuch, Aquesta si que es muger.
de las demas yo me rio,-

esta mira por nosotros,

y yo pide con ahinco,

yo ya sé como se llama

el bueno del Angelillo,
Ped".Conjo lo puedes saber?
cuch, muy bien habéis,entendido,
JesUs se llama, salvage,
parece que estas dormido:

en llegando & mi Lugar,

he de hacer un Jesusito

de aquella misma estatura,

y he de hacer un piserbrito.
y a los liados a sus padres,
para que esté bien cumplido.
Jos. O inmenso Dios, cuyo amor
es tan grande y excesivo

que por dar vida & los hombres, '

entre ellos mismos se ha Visto,
sin mas abrigo ni amparo,
que el de ]a escarcha y el frié.
Es posiple, mi Jc&us,

que no me hayas concedido
que labre jo por mis manos

pues ellasrSon uncopjuBjo de [>enai,

y puesto. Sefior que

asi lo habéis penji.itido,
dadme, mi Dios vuestra gracia,
fiaya gjite acierte & serxjrps.

& quien Dios y hombre miro,
bien veis que aquesta nueva
nos cogio desprevenidos;
y asi. Sefior, perdonad,
que >0 para serviros
quisieraser podero™
y tener palacios riops
.en que poder hospedaros,’
ero mi Dios infinito.
jen conocéis que no puedo,
y asi os suplico rendido
que perdonéis, y t.omad
este pobre cafidtillo,
que aqui no traigo otra cosa
que ofreceros, bello Kilo.
Y vos, Divina Sefiora,
puesto que vos b*>els sido
quien pierecié ser su madr”
amparad los afligidos,
siendode los pecadores
nuestro refugioy alivio.
cuch. El demonio de .Gilberto,
como es un poco Ueido
lio relata que rebienta;
es demi fudjroel lladino.

Hincase de rodillas Vedernal.

ped. Divipo sol de Justicia,
corrido llego, Dios mio,
do no tener que ofreceros,
como pide mi carjfio,
muchas riquezas y joyas;
supla mi afecto que es rico,
la cortedad de los dones,
que otra cosa no he traido,
si no es aqueste pafiuelo,
ese, Sefior, os dedico,
para que con él oshaga
vuestra madre un pafiaUlo.
Yvos,"Joséy Maria,

>

piib. Bello Jesis de mi alma, arroduiast
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pues tan dichosos os miro, que seguln yo iDe imagino,

[>or uosoiros suplicad por el Teatpro me parece

i ese Lucero Divino, que liéisde ir siempre perdido,*
y que *u gracia nos dé no hay sino locarle bien,

)Of los siglos de los siglos. con mucha fuerza y con brios

Cuch, Amen Jesus le se queda y veréisgne vuestros Padra
vuelve Iontazp i decirlo. ) os sacan por el sonido;

Ptd. Amen Jesus. Cuch. Eso si: dadme luego vuestra gracia
ajuera que yo me sigo. JK>r los siglos de los siglotr
Dios guarde a4 su reverescia.' Amen Jests. V con esto
Sefior José, yo estimo quedad coa vos, que es lio mismo
la_merced giie oslé me hac*. que dtcir: Crisforcon todos,
mire que el Nioo es muj' liado: 6 con todos quede Cristo.

y asi, tenga gran cuidado Mar. Reconocidos Pastores,
no le lasque algtn Judio, DOsabréis lo que os estimo
y nos deje a buenas nOcheS| la voluntad y el afecto
que entonces hace su oficio con que adorais & mi Hijo*,
aquesta mala canalla. obligada me dejais,

J si le ven tan bonito, y asi, desde ahora le pido
de envidia le mataran, quede bienes celestiales
mire oslé que se lo aviso. 0s baga 4 todos muy ricos.
Esto supuesto, yo voy Jos. Yo, de mi parle lambien
a otro cierto negocillo. quedo siempre agradecido.
Primeramente, mi Dios Culbrese el Poriai,
0S Suprico y resoprico Mig. Ea turbas Celestiales,
que desterréisde este mundo, entonad desde el Ecnpireo
sin que quede ningln resquicio esa divina cancién,

& tollos los Jecutores, cuya dulzura y estilo

que nos tieneu estroidos es iman de los afectos:

a puro llevarse costes. no cesen los regocijos,

Vive Sosia que me irrito iara que asi celebren

cuda vez que se me acuerda os elogios infinitos

de estos zanganos perdidos; de este Ledn de Juda.
todos habian de estar que tan Cordero ha nacido.
colgados en Peralvillo, Mus, Gloria in ExceUis Deo.
Y que jiagaran asi ) et in térra pax hominibus.
las costas que se han comido: Mig. Y & vos. Ilustre Senado,
no traigo aqui que ofreceros pide el Poeta rendido,

sino es este cencerrillo, el [lerdon de tantos hierros,
gue aunque parece prestado® que en Misterios tan divinm,
}or mi vida que uo es mio: el deseo de acertar

y mirad que si os perdéis, fueron siempre sus motivos.

Se Miaréa este jaufi>y oiras de diferentes titulos. Comedias, Sainetes y afondélogos, en
Madrid, en la Liirerta de CC/ESTd, caite Mayorfrente d la cata de Cordero,





